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1. Kuidas toimida, kui sisselogimine SPIMi iileminekuperioodi registrisse
ebadonnestub

EU Login o

One account, many EU services

English (en)

declarant requires you to authenticate

Sign in to continue

o The authentication response received from your country is not
valid: PDP-1 UUID: 9b6bcbed-cb01-41a9-8141-dd82d911fd33

Siin vdib olla 2 erinevat juhtumit:

1. Kasutaja volitused on aegunud — SPIM registri kasutaja volitused kehtivad
siisteemi poolt automaatselt iihe aasta. Kui volitused on aegunud, peab ettevotte
SPIM esindaja logima sisse administreerimiskeskkonda: EU Admin Portal ja
pikendama volitust. Tdpsemad juhised leiate Keskkonnaameti veebilehelt:
Tootajate ligipddsude haldamine.

2. Kaheastmelise autentimise néue — SPIM registrisse sisselogimiseks on vajalik
kaheastmeline autentimine.


https://customs.ec.europa.eu/taxud/uumds/admin-ext/
https://keskkonnaamet.ee/susiniku-piirimeede-spimcbam#3-spim-registrisse-
https://keskkonnaamet.ee/sites/default/files/documents/2025-04/T%C3%B6%C3%B6tajate%20ligip%C3%A4%C3%A4sude%20haldamine.pdf

Ettevotte esindaja sisselogimine kaheastmelise autentimisega

SPIM iileminekuperioodi registrisse sisenemine 1dbi WAYF lehe: SPIM registri sisselogimine.

Esmalt tditke ndutud véljad:

m TAXUDI AUTENTIMISPORTAAL

Valige:

Eurcopa Komisjon > TAXUDI autentimisportasl

1) Carbon Border Adjustment

Millisest Mechanism
organisatsioonist te

2) Eesti

olete? (Where Are You From? . -

- WAYF) 3) Economic Operator voi Customs
representative
4) EORI

5) EORI number

6) Ara mirkida, et tegutsete iseenda
nimel

7) Ara mirkida enda ndusolek
isikuandmete edastamiseks
UUM&DS-iga

8) Esita

Seejarel sisestage e-posti aadress, millega loodi teile ligipdads SPIM registrisse.

-

Sign in to continue

Enter your email address or unigue identifier

Create an account m

Or

IT you do not wish to create an EU Login account, you
can sign in by using one of the following third-party
sign-in options ("Sign-in Service"). Read more

Sign in with your elD


https://cbam.ec.europa.eu/declarant

Pérast parooli sisestamist vali liks jargmistest autentimisvoimalustest:

EU Login Mobile App PIN Code -

SO [URES vvd b e kasuta EU Login mobiilirakendust ja
Sign in to continue sisesta  PIN-kood.  Saadaval, kui
mobiiliseade on EU Login kontoga

eelnevalt seotud.
sl s EU Login Mobile App QR Code —
il oo, skaneeri ekraanil kuvatav QR-kood EU
e s Login mobiilirakendusega. Saadaval,
e kui mobiiliseade on EU Login kontoga

= B sl eelnevalt seotud.

Mobile Phone + SMS — sisesta SMS-
iga saadud iihekordne kood. Saadaval,
kui EU Login kontole on eelnevalt

e i i lisatud mobiiltelefoni number.
password
@ 1D Authentication EU Login opetuse ja mobiiliseadme
ey it a8 e lisamise juhendi leiate siit: EU Login
Security Key or Trusted Platform H
o o kasutusjuhend.
o ... [or B kesutusjuhend

NB! Juhime tdhelepanu, et 2025. a keskpaigast kaob dra voimalus siseneda Mobile Phone + SMS.

WARNING | 10-12-2024
EC and Executive Agency staff: Authentication by SMS has been discontinued in the EU Login acceptance environment. If you need to configure another methed, go to "My
Account' at the bottom of the page. More details on authentication methods in the "Help' link next to "My Account'.

UUMDS Conf requires you to authenticate
Sign in to continue

Security Key or Trusted Platform

@ Use a security key or trusted platiorm to

authenticate with EU Login.

eee  EU Login Mobile App PIN Code

: : : Use your registered EU Login Mobile app to
. verify your identity.

oo EU Login Mobile App QR Code
n ﬁ: Generate a one-time-password with the EU
Login Mobile app.

PHASING OUT
Mobile Phone + SMS
Send a text message to a registered mobile
phone number for a multi-factor
authentication.

o NEWS | 03-03-2025
Authentication by SMS will be completely phased out by mid-2025. To configure another method, go to "My Account' at the bottom of the page. For more details on authentication
methods, see the 'Help' link next to My Account’



https://keskkonnaamet.ee/sites/default/files/documents/2023-12/EU%20Login%20-%20Euroopa%20Komisjoni%20Autentimisteenus.pdf
https://keskkonnaamet.ee/sites/default/files/documents/2023-12/EU%20Login%20-%20Euroopa%20Komisjoni%20Autentimisteenus.pdf

Ettevotte tootaja sisselogimine kaheastmelise autentimisega

SPIM iileminekuperioodi registrisse sisenemine 1dbi WAYF lehe: SPIM registri sisselogimine.

Esmalt tditke ndutud véljad:

Valige:
TAXUD AUTHENTICATION PORTAL .
= » ' 1. Carbon Border Adjustment
European Commisson> TAXUD authestication portal M ech an is m
Where Are You From 2. Eesti
(wayf) 3. Employee

4.EID

5. Enda isikukood

6. Ara mirkida, et tegutsete
jargmise isiku nimel

7. Economic Operator voi
Customs representative
8.EORI

9. EORI number

10. Ara mirkida ,,Directly*
11. Ara mirkida enda ndusolek
isikuandmete edastamiseks
UUM&DS-iga

12. Submit (esita)

Seejérel sisestage e-posti aadress, millega loodi teile ligipads SPIM registrisse.

Sign in to continue

Enter your email address or unique identifier

Create an account m

Or

If you do not wish to create an EU Login account, you
can sign in by using one of the following third-party
sign-in options ("Sign-in Service"). Read more

Sign_in with your elD



https://cbam.ec.europa.eu/declarant

Pérast parooli sisestamist vali liks jargmistest autentimisvoimalustest:

UUMDS requires you to authenticate

Sign in to continue

EU Login Mobile App PIN Code
Usey ered EU Login Mobile app to

EU Login Mobile App QR Code
Generate a one-ime-password with the EU
Login Mobde agg

Token CRAM
passWOId
@ #iD Authentication
Easy, 1ast and ses

Sign in with your elD
m Security Key or Trusted Platform
@ Use & et of trusted platiorm to

suthes n

NB! Juhime tdhelepanu, et 2025. a keskpaigast kaob dra voimalus siseneda Mobile Phone + SMS.

EU Login Mobile App PIN Code -
kasuta EU Login mobiilirakendust ja
sisesta  PIN-kood. Saadaval, kui
mobiiliseade on EU Login kontoga
eelnevalt seotud.

EU Login Mobile App QR Code —
skaneeri ekraanil kuvatav QR-kood EU
Login mobiilirakendusega. Saadaval,
kui mobiiliseade on EU Login kontoga
eelnevalt seotud.

Mobile Phone + SMS — sisesta SMS-
iga saadud iihekordne kood. Saadaval,
kui EU Login kontole on eelnevalt
lisatud mobiiltelefoni number.

EU Login opetuse ja mobiiliseadme
lisamise juhendi leiate siit: EU Login
kasutusjuhend.


https://keskkonnaamet.ee/sites/default/files/documents/2023-12/EU%20Login%20-%20Euroopa%20Komisjoni%20Autentimisteenus.pdf
https://keskkonnaamet.ee/sites/default/files/documents/2023-12/EU%20Login%20-%20Euroopa%20Komisjoni%20Autentimisteenus.pdf

2. SPIM iileminekuperioodi registris keele muutmine

SPIM aruannet saab tdita ka eesti keeles. Selleks:

1.

2.
3.

SPIM

e
|5 g | susini pirmeede preses

Klopsake paremas iilanurgas asuvale inimese ikoonile, valige ,,Eelistused” ning seejérel
"Muuda".

Valige rippmentiiist soovitud keel (eesti keel).

Siisteem rakendab keelemuudatuse ja saad jdtkata aruande tditmist eesti keeles.

ance st v Siomssin o BB oo
Draft-Q1-2025 301042028
Syt g Esidas RMEpedsyosAn Awmdepoiond Vilsmimise wgier 0t Wpadhdbauind Woddekty  Tobiartly Tl iy (Becich) Loy
L Esmers oo EENSY  2MEQ1  OADIZ510233 lhastamc 2 5275361002 350Tomnes OMWh Merkused
Fasetane Paise teave
Imporditud kaubad 2k36a70) angme
i Turmzmumer Fal
1.73011C00] GE - Susbitanria EE12175644 02 Increc! Customs Reprosertaths for ot Goods
250|425 Tanse Aadrese
bl Astanine Mmesk Naworalpiriond m Tana
EEE
2.76011€90| TR-Targi T i) o~ o

€0 Taar] 1950 Tovee
1heite

Eelistuste haldamine

Keel*

[ Eesti keel

E-post*

|

Email type

:\ UUMDS
@ UserDefined
Luba teavitused

Aruanne on peamiselt eesti keeles, kuid sisaldab osaliselt inglisekeelseid osi, kuna koik tolked
ei ole veel tiielikult lisatud.



3. Hilinemisega SPIM aruande esitamine

Valige kvartal, mille eest soovite aruannet esitada, ja kldpsake nuppu "Request delayed
submission”.

My Quarterty Reports.

Quarter = Year Lasl edited * State. Report Invalidated Reports Actions.

o > - = o e

Q4 2024 Not Added yet

@ 02 19122024  Under Amendment 2430000000€E 217564401

@ 2024 0110872024 [ regstecea ] 24200000006E 1217564401

ar 2024 30082024 [ Regsterea 2410000000EE 1217564402 >

o 2023 16022028 [ Regsterea 2340000000EE 1217564402 >

a 223 120092024 R Oran-2023-03

a2 2023 Not Added yet.

o1 2023 Not Added yet

04 2022 Not Added yet
Items per page 10 v ” 4 » n
‘Showing 1-10 of 10

Seejérel avaneb lisaaken, kuhu tuleb sisestada "Requested by NCA" ning viitenumber
vormingus aasta/kvartal/EORI number.

Delayed Submission Reason

Requested by NCA

Reference number provided by the NCA *

| 2024/Q3EE1234567]

Niiid saate alustada aruande tditmist.



4. SPIM aruande loomine

Aruande loomiseks on kolm voimalust: Loo, Lae iiles v6i Kasuta eelmist aruannet (Create
using Previous Report).

Minu kvanaianianged

Kvartal = Aasta + Viimati muudetud + Olok + Anuanne Kahtatud aruandsd Teaavused

at 2028 Pole veel salud

o4 2024 Pl veel isatug o n
@ 2024 01082024 [ ogsiorea ] 2420000000€E1217564401

at 204 0082024 [ regeteea 2410000000EE 121758402 >

ot 2023 16022024 [ ogeiorca ] Z340000000EE121756402 >

@ 22 202024 Comr Drat 202303

a 202 Pole veel salud

ot ) [—

o 22 Pole veel isalus
ftems perpage 10w B .
Shawing 1-10.0f 10

Valides Loo, avaneb aruanne tiihjade viljadega, kuhu tuleb koik ndutud andmed Kkésitsi
sisestada.

Valides Lae iiles, saab aruande iiles laadida XML-vormingus failina (ZIP-formaadis), mis
sisaldab koiki asjakohaseid manuseid. Tépsemad juhised leiate SPIM registri kasutusjuhendi
peatiikist 4.5.2: User Manual for CBAM Declarants (Release 1.3).

Valides Create using Previous Report, saate kasutada eelmise kvartali aruannet alusena uue
aruande koostamiseks.

Duplicate Report from:

Quarter *

- 2024 (Under Amendment)
- 2024 (Registered)

- 2024 (Registered)

- 2023 (Registered)

Valides Create using Previous Report, kopeeritakse valitud aruanne tdielikult alusena.
Andmete muutmiseks tuleb seejérel valida "Muuda"

Aruande mustandi tunnus ‘Submission due dats: Laadige ata POF
Draft-Q1-2025 30/0412025
A Sy p—

Anandes deblarant Imporia  Esindsjs Rkt pidey asulus Ok Heide Total quantty ol quantty (Electicty) Lisardo
Esimens EE000053 202501 040372025 102333 Mustand 2 5275.891C02 350 Tonnes 0 MWN Markused

o

Paise teave Piise teave
Imporditud kaubad Dektarandi andmed
hank Turmsoumber Ro
1.73011000 | GB - Suurbrtannia EE12175644 02 - Indirect Customs Representative for al Goods
250 Tonnid | 4225 89 Tormes o
T heide
Asutarise Skmesii Maskordatgiskond U Tans

EE-EE
2.76011090 | TR - Torgl

Ty isacds) Nurmber Postindeks. Postiast
100 Tonnid | 1050 Tornes
1 heice.
Importia andmed
N Tumusnumber
Esimene od 1234
Aagress
Asutaniss Mkmsrik v k. Masooatginond . Tanay
EE - Estonia Talin
Tanav (isanda) Nurnber Postindeks Postiast

Feindaia andmad

10


https://keskkonnaamet.ee/sites/default/files/documents/2024-09/User%20Manual%20for%20CBAM%20Declarants-Release%201.3.pdf

5. Kui tegelikud heiteandmed ei ole kiittesaadavad

Kui SPIM kauba kohta ei ole tootjalt voi tarnijalt saadud tegelikke heiteandmeid, tuleb jargida
jérgmisi samme:

1. Ava "Heide" vahekaart aruandes.

2. "Otsene seonduv heitkogus" valikuks médira "Actual data not available".
3. "Kaudse seonduva heitkoguse" valikuks miéra "Actual data not available".
4

Lahtrisse "Kohaldatav aruandlusmetoodika" lisa pdhjendus, miks tegelikud
heiteandmed ei ole saadaval.

Paise teave 1.1

Imporditud kaubad

h CBAM 0ood imported into the EU.
producer(s) of CBAM goods
1 be used. In addtion, please fosow ese steps
Lisa hoide. 0 obtain data from suppliers andior producers
. u

n Prease, ny use s 61 (1o separee decmals

Amounts must be reported in tonnes. Piease, make sure tha the amounts reported have been comectly converted into tonnes

Kauba kogus (toodetud)
Netomass *

100

1cozumk | | Tonnid
" ekt " =
eahasse _—
AN tcoznmm tcozune| | Tonnid
Helleteg s @
£
50 orsen e
1602 00000 1c0: tcoz| | Tonnid

"Tdiendav" vahekaardil jargige samme:

1. Valige "Lisa uus", et lisada uus kirje.
2. Valige rippmentiiiist "Tiitip" vdartuseks TEDOS5 — Muud.
3. Lisage toendav dokument, vajutades "Choose file", ja laadige iiles sobiv fail (nt meilivahetus).

76011090

76011000 CN 100 0
Pase teave 11
PP RTORPeR— D
Imporditud kaubad =
Heitkoguste lisainfo
Leaun
1.76011090| CN - Hina
100 Toond | 0 Toresd
1 A
= Lsanto
P | o
Toendavad dokumendid
Lraun
1.7ED0S,

11



6. Tegelike heiteandmete lisamine SPIM aruandesse

Aruande tiitmine kasutades komisjoni andmeid.

Kasutage seda valikut, kui teate kauba otsest heitevairtust ja tarbitud elektrienergia hulka.

1.

Kaitised Pamn\eeluslmku hinnastamine Taiendav
n Please, only use a dot () to separate decimals

u Amounts must be reported in tonnes. Please, make sure that the amounts reported have been correctly converted into tonnes

Kauba kogus (toodetud)
Netomass * ihiku tudp *

100

Tonnid

Otsene seonduv heitkogus

aruandlusmetoodika tiip

Tegelikud andmed Komisjoni eeskirjad

niku t0p

1CO2/hik Tonnid

audne seonduv heitkogus
Maaramise tiip *

Jegelikud andmed Commission based on IEA data

Tarbitud cleRmenege T g e Bcndie MBBtahiku fiip *
MWhiuhk 0.6 t CO2MWh 3.76 t CO2/unit Tonnid

Heitetegur vairtuse atikas @ *
508
D4
Kaitise heide
611.3000000 1co2 2345000000 tcoz 376.80! 0 tco2 Tonnid

Otsene seonduv heitkogus

e Lahtris "Médramise tiiiip" valige "Tegelikud andmed".
o Lahtris "Kohaldatava aruandlusmetoodika tiiiip" valige "Komisjoni eeskirjad".
e Lahtrisse "Seonduv eriheide (otsene)" sisestage otsese heite viartus.

Kaudne seonduv heitkogus

e Lahtris "Médramise tiiiip" valige "Tegelikud andmed".

o Lahtris "Heitekoefitsiendi allikas" valige "Commission based on IEA data".

o Labhtris "Elektrienergia allikas" valige rippmentiiist "Vorgust saadud".

o Lahtrisse "Tarbitud elektrienergia” sisestage tarbitud elektrienergia kogus (MWh).

Selle valiku korral kuvatakse heitekoefitsient (t CO/MWh) automaatselt registri vastaval véljal,
lahtudes komisjoni andmetest.

12



Aruande tiitmine kasutades muud andmeid.

Kasutage seda valikut, kui teate kauba kdiki védrtusi: otsest- ja kaudset heitevéirtust ning tarbitud

elektrienergia hulka.

Kaitised Parameelrldusmiku hinnastamine Taiendav

n Please, only use a dot () to separate decimals.

n Amounts must be reported in tonnes. Please, make sure that the amounts reported have been correctly converted into tonnes.

Kauba kogus (toodetud)

Nelomass *

200

Otsene seonduv heitkogus
Maaramise tilp @ *

Tegelikud andmed

M&Btiihiky tidp *

Tonnid

Kohaldatava aruandiusmetoodika tiip

Muud meetodid

M&Gtishiku tiip

3.456 t CO2/uhik Tonnid

Kaudne seonduv heitkogus

Maaramise tiip *

Tegelikud andmed

Tarbitud elekirienergia * Heitetegur

9 MWh/uhik 0.232
Heftetegur vaartuse allkas @ Heitetegur = kaudse heite viirtus jagada

508 tarbitud elektrienergia hulgaga

D4
Kaitise heide
Kaitise koguheide Kaitise otseheide

tco2 691.2000000

Otsene seonduv heitkogus

Kaudne seonduv heitkogus

elektrienergia kogusega.

See meetod voimaldab kasutada ettevotte enda seire- ja arvutusmetoodikat, kui komisjoni méératud

véadrtused ei ole sobivad.

Kohaldatav aruandiusmetoodika @ *

Siin kirjeldage kasutatud seire- ja aruandlusmetoodikat.

Elekirienergia allikas *

tCo2Mwh

13

Vorgust saadud

v eriheide (kaudne

Lahtris "Mééramise tiilip" valige "Tegelikud andmed".

Lahtris "Kohaldatava aruandlusmetoodika tiitip" valige "Muud meetodid".
Lahtrisse "Seonduv eriheide (otsene)" sisestage otsese heite vadirtus numbriliselt.

Lahtris "Kohaldatav aruandlusmetoodika" kirjeldage kasutatud seire- ja aruandlusmetoodikat.

Lahtris "Méaramise tiilip" valige "Tegelikud andmed".
Lahtris "Heitekoefitsiendi allikas" valige "Muud".
Lahtris "Elektrienergia allikas" sisestage "Vorgust saadud".

Lahtrisse "Tarbitud elektrienergia™ sisestage tarbitud elektrienergia kogus (MWh).
Lahtrisse "Heitetegur" sisestage vaartus, mis saadakse kaudse heite jagamisel tarbitud

1 CO2/unit

tco2

MBtishiku tiitip *

Tonnid

Heite mddtihiku tiiip *

Tonnid



Kaitised Parameetnduslnlku hinnastamine Taiendav

n Please, only use a dot () to separate decimals.

n Amounts must be reported in tonnes. Please, make sure that the amounts reported have been correctly converted into tonnes.

Kauba kogus (toodetud)
Netomass *

M&dtihiku titp *

‘ 200

sene seonduv heitkogus
Mazramise tiip @ *

Kohaldal ruandiusmetoodika tiip

Tonnid

Kohaldatav aruandiusmetoodika @  *

Tegelikud andmed

Seonduv eriheide (otsene) *

| 345

Kaudne seonduv heitkogus

Maaramise tiiip *

Tegelikud andmed

‘ 1CO2/iihik

~ Muud meetodid

MGBtiihiku titip

Tonnid

'Heiteteguri allikas *

Other

Tarbitud elekirienergia * Heitetegur

9 MWh/iihik 0232 ‘ tco2mwh ‘
Heiteteguri vaartuse alikas @ * Heitetegur = kaudse heite vadrtus jagada

{508] tarbitud elektrienergia hulgaga

D4
Kaitise heide
Kitise koguheide Kaitise ofseheide

1108.8000000 1coz 691.2000000

Pérast heiteandmete sisestamist lisage "Tdiendav" (Supplementary) vahekaardil heite dokument/id.

(coz‘

1. Valige "Lisa uus", et lisada uus kirje.

2. Valige rippme

Header info

niiist "Tliip

id a good

031000 | CN - China

1 emissions

Add an emission

O
2.72015090| cN @

20 Tonnes | 439.6 t CO2

1 emissions

3.76169990| cN @

0.00098 Tonnes | 0.0027977 t CO2

1 emissions

4.76051100] CN @

481.899 Tonnes | 3555.2387864 t CO2

1 emissions

Siin kirjeldage kasutatud seire- ja aruandlusmetoodikat.

Elekirienergia alfias *
‘ Vérgust saadud
Seonduv eriheide (kaudne)

2.088

Kaitise kaudne heide

417.6000000

Muud allikad

Médtishiku tiiip *

18

B

tCOunit Tonnid

Heite mddtihiku tiip *

tcoz Tonnid

ddrtus vastavalt dokumendile.
3. Lisage toendav dokument, vajutades "Choose file", ja laadige iiles sobiv fail (nt Exceli tabel).

1.

Installations Emissi

ions Parameters

Emission's additional information

Additional information

Carbon price due

14
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7. Exceli andmevahetusvormilt (CBAM communication template for
installations) andmete lisamine SPIM aruandesse

Kui soovite Exceli andmevahetusvormi (CBAM Communication template) "Summary Communication™
vahelehelt andmeid kanda SPIM registri "Heite" vahekaardile, jargige neid samme:

1. Avage Exceli tabel (CBAM Communication template) ja minge "Summary Communication"
vahelehele.

2. Valige vajalikud andmed, mida peate sisestama SPIM aruandesse (nt otseheide, heitetegur,
tarbitud elektrienergia jne).

3. Avage SPIM registris "Heite" vahekaart.
4. Sisestage andmed késitsi vastavatesse lahtritesse SPIM registris.

5. "Heitetegur" lahtrisse sisestage viirtus, mis arvutatakse kaudse heite jagamisel tarbitud
elektrienergia kogusega.

Selgitav niidis:

Product name

(used for communication with Share of

reporting declarant, €.9. on emissions by Source for I electricity

invoices) #EE (direcy SEE (indirect)] SEE (total) Unit___ | default value EF

EC Rod (1350/1370) 1,588 5,346 6,934 1CO2ent 0% D42 13,341
|

Sisestasin nii:

Header info

‘Goods imported

2.76169100| cN @

1002 | 27821403646 1002| | T
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8. Kaubakoodide leidmine SPIM registris

Kaubakoodide leidmiseks jargige samme:

1. Avage SPIM register ja valige vasakpoolsest meniiiist "Info" .

Valige "CBAM Goods".

2.
3. Kuvatakse SPIM kaubad kategooriate jargi.
4.

Otsige vajalik kaubakood "CN koodi" lahtrist.

See vdimaldab leida dige koodi vastavalt kaubale, mida soovite aruandesse lisada.

(]
@
-
L]
@
)

i}

Goods

Aluminium
Unwrought aluminium
Aluminium products
ement
ertilizers

lectricity

00 O0¢0

on and Steel

FeNi

Pig Iron

Direct reduced iron
Feln

FeCr

Sintered Ore

Iron or steel products
Crude steel
© [ Chemicals

CN Code =

HS Description &

-

72000000

72050000

72051000

72052100

72052900

72080000

72081000

72082500

72082600

IRON AND STEEL
Granules and powders, of pig iron, spiegeleisen, iron or steel
Granules

Powders of alloy steel

Granules and powders, of pig iron, spiegeleisen, iron or steel - Powders
Other

Flat-rolled products of iron or non-alloy steel, of a width of 600jmm or more,
hot-rolled, not clad, plated or coated

In coils, not further worked than hot-rolled, with patterns in relief

Flat-rolled products of iron or non-alloy steel, of a width of 600A mm or more,

hot-rolled, not clad, plated or coated :A Other, in coils, not further worked
than hot-rolled, pickled : Of a thickness of 4,75 mm or more

Of a thickness of 3|mm or more but less than 4,75|mm
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CN Code Description &

IRON AND STEEL
Granules and powders, of pig iron, spiegeleisen, iron or steel
Granules

Powders of alloy steel

Granules and powders, of pig iron, spiegeleisen, iron or steel - Powders
Other

Flat-rolled products of iron or non-alloy steel, of a width of 600jmm or more,
hot-rolled, not clad, plated or coated

In coils, not further worked than hot-rolled, with patterns in relief
Flat-rolled products of iron or non—a\loy steel, of a width of 600A mm or mare
hot-rolled, not clad, plated or coated :A Other, in coils, not further worked

than hot-rolled, pickled : Of a thickness of 4,75 mm or more

Of a thickness of 3|mm or more but less than 4,75/mm



9. Hoiatused SPIM aruande tiitmisel Parameetrid vahekaardil

Alates 2024. aasta neljandat kvartalist (Q4) on soovituslik tdita Parameetrid vahekaart SPIM aruandes.
Warning

e Warning message: Please remember to define a production method per legislative requirements.
Path: /goods/emissions[0]/productionMethod

Parameetrite vahekaardil valige jaotis ,,Tootmismeetod*. Seejérel kldpsake nuppu ,,Lisa uus* ja valige
sobiv meetod. Voib kuvada mitut meetodit, kuid palun valige sobivaim.

Paise teave 1

) Kaitised Heide  Sisiniku hi i Taiendav
Imporditud kaubad
Tootmismeetod

1.76011090| cN @ o

100 Tonnid | 611.3 1 CO2
e =3

2.73011000 | TR - Turgi
200 Tonnid | 1108.8 Tonnid

1 heide

1. &

Tootmismeetod

Kood = Meetod <

O] P34 Rauast vdi terasest tooted

Kirjed lehekilje kohta 10 -
Kuvatakse 1-1 -st 1
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10. Hoiatused SPIM aruande tiitmisel Kiitiste ja kiitajate lisamisel

Alates 2024. aasta 4. kvartalist (Q4) on soovituslik esitada kiitajate ja Kiitiste tdpsed andmed SPIM
aruandes.

Kui tidpsed andmeid ei ole esitatud siis kuvatakse hoiatusteade aruande esitamisel voi selle
kontrollimisel.

Soovitame:
1. Lisada kéitajate ja kditiste andmed enne aruande esitamist, et véltida hoiatusteateid.

2. Kasutada O3CI portaalis registreeritud andmeid voi lisada kaitis kidsitsi SPIM registrisse "My
Operators" (Kéitajad) sektsioonis.

Tdpsemad juhised leiate SPIM registri kasutusjuhendi peatiikist 4.1 ja 4.2: User Manual for CBAM
Declarants (Release 1.3).

Kaitise lisamiseks SPIM aruandesse jargige samme:
1. Valige "Lisa uus" ja tiitke kdik ndutud viljad.
2. Kui kditis on registreeritud O3CI Portaalis, saate selle valida otse sealt.

3. Kui olete kiitise eelnevalt lisanud SPIM registri "My Operators" (Kéitajate) sektsiooni, saate
selle valida ka sealt.

Parameemd Heide  Ssiniku hinnastamine  Taiendav

Tootjariik *

TR - Targi v

9876235246, siia kirjutada tarnija nimi m A

Q Search in Operators of Third Country Instalations registry Q Search in My operator registry

Kaitaja tunnus * Kaitaja nimi *
1 a
9876235246 siia kirjutada tarnija nimi

Aadress

Riigi kood * Maakond/alpiirkond Linn
% 1)
GR - Kreeka v tarnija asukoha linn

Tanav (isarida) Number
70 70 E3

Postiindeks Postkast
7 0

Kontakisik

Kontaktandmed ~

Nimi * E-post* Telefoninumber *
5 %1 1
Kontaktisiku nimi e-posti aadress iigi suunakoodiga telefoni number

Kaitis

Kitis =3 -
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https://keskkonnaamet.ee/sites/default/files/documents/2024-09/User%20Manual%20for%20CBAM%20Declarants-Release%201.3.pdf
https://keskkonnaamet.ee/sites/default/files/documents/2024-09/User%20Manual%20for%20CBAM%20Declarants-Release%201.3.pdf

NB! Kaitise ja kditaja lisamisel tuleb tiita ka lahter Postiindeks (Postcode), isegi kui see pole téhistatud
punase tdrniga. Selle lahtri tditmata jatmisel kuvatakse veateade ning aruannet ei saa esitada enne, kui
on lisatud kéitise vOi kéitaja riigi postiindeks. Postiindeksid on leitavad néditeks aadressil:
https://www.nationsonline.org/oneworld/country_code_list.htm

Error

Error message: Operator =
Once an Operator country is
Please fill in the mis: defined, post code is

mandatory provided the
operator country is supporting
post codes

Path:
Igoods/emissions[0}operator/ac
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https://www.nationsonline.org/oneworld/country_code_list.htm

11. Aruannet ei saa esitada, sest annab veateate

SPIM aruande tiitmisel voivad tekkida vead, kui importija voi esindaja andmed péise tasemel ("Header
info") ei iihti kauba tasemel ("Goods imported") esitatud andmetega. Et neid vigu viltida, tuleb jargida
jargmisi juhiseid:

Kui péise tasemel ("Header Info") on koigi kaupade puhul rolliks valitud "Importer for all
Goods" (vahekaardil "Aruandev deklarant™), tuleb importija vahekaardil mérkida ,,Deklarant
tegutseb importijana“. Sellisel juhul ei tohiks kauba tasemel ("Goods Imported"”) iga kauba
puhul tdiendavaid importija v6i esindaja andmeid sisestada. Kui need on ekslikult lisatud, tuleb
need eemaldada, kaup mustandina salvestada ning seejérel uuesti valideerida ja esitada.

) Amandev deklarant  Importija  Esindaja  Padev asutus  Allkirjad
Imporditud kaubad el

Deklarandi andmed

Nimi * Tunnusnumber Roll*
- -
Importer for all Goods v

Aadress
Asutamise likmesrik Maskondlallpirkond Linn ®
£ =

Tanav Tanay (isarida) Number

7 7 =
Postindeks Postast

i 7

Paise teave Piise teave

. Aruandev deklarant  Importija  Esindaja  Padev asutus  Allkirjad
Imporditud kaubad L |

n Kui siin on maaratletud importia, kohaldatakse seda iga kauba puhul. Kui aruanne sisaldab mitut imporiiat, tuleb need iga kauba jacks eraldi maaratleda

Header level Importer should not be defined when role is Importer for some goods/indirect Customs Representafive for some goods

Kui péise tasemel ("Header Info") on kdéigi kaupade puhul rolliks valitud " Indirect Customs
Representative for all Goods'* (vahekaardil "Aruandev deklarant™), tuleb esindaja vahekaardil
maérkida "Deklarant tegutseb esindajana”. Taas ei tohiks kauba tasemel ("Goods Imported") iga
kauba puhul tdiendavaid importija voi esindaja andmeid sisestada. Ekslikult lisatud andmed
tuleb eemaldada, kaup mustandina salvestada ning seejarel uuesti valideerida ja esitada.

Paise teave Péise teave

. Aruandev deklarant  Importija  Esindaja  Padevasutus  Allkirjad
Imporditud kaubad e —

Deklarandi andmed

Nimi® Tunnusnumber Rol®
- -
Indirect Customs Representative for all Goods v

Aadress
Asutamise likmesriik Maskond/aipirkond Linn*
£ £

Tanav Tanay (lisarida) Mumber

W o £
Postindeks Postkast

T i)

Paise teave Piise teave

) Aruandev deklarant  Importila  Esindaja  Pédevasutus  Allkirjad
Imporditud kaubad |

n Kui siin on maaratietud esindaja, kohaldatakse seda iga kauba puhul. Kui aruanne sisaldab mitut esindajat, tuleb nad iga kauba jacks eraldi maaratleda

Header level Indirect Customs Representative should not be defined when role is Importer for some goods/Indirect Customs Representative for some goods.

20



e Kui pidise tasemel ("Header Info™) on rolliks valitud "'Importer for some Goods / Indirect
Customs Representative for some Goods' (vahekaardil "Aruandev deklarant') ehk deklarant
tegutseb osade kaupade puhul importijana ja teiste kaupade puhul esindajana, tuleb
importija/esindaja andmed sisestada iga kauba kohta kauba tasemel ("Goods Imported™).
Sellisel juhul ei tohi piise tasemel (,,Header Info*) importija ja esindaja vahekaarte tdita.

Paise teave Paise teave

) Aruandev deklarant Imxrtija EsXaJa Padev asutus  Allkirjad
Imporditud kaubad e ——

Deklarandi andmed

Nimi* “Tunnusnumber Roll *
70 7
Importer for some Goods / Indirect Customs Rep...

Aadress
Asutamise likmestik Maakond/alpiitkond Linn *
E £
Tanav Tanav (isarida) Number
i) 7 £
Postindeks Postkast
7 7
Imporditud kaubad
CNkood  Paroluik  Kogus  Imporditud kaupade koguheide
0
Paise teave Imporditud kaubad
) Importija  Esindaja _)porditud kaubad  Taiendav
Imporditud kaubad
The checkbox Declarant acts as an importer’ or ‘Importer’ are not valid when the header role is Importer for all Goods™
1 O oex tseb importjana
. ekdarant tegutseb importiana

Tapsemad juhised ja selgitused leiate SPIM registri kasutusjuhendi peatiikist 4.4.1: User Manual
for CBAM Declarants (Release 1.3).
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https://keskkonnaamet.ee/sites/default/files/documents/2024-09/User%20Manual%20for%20CBAM%20Declarants-Release%201.3.pdf
https://keskkonnaamet.ee/sites/default/files/documents/2024-09/User%20Manual%20for%20CBAM%20Declarants-Release%201.3.pdf

12. Andmevahetusvorm (CBAM communication template for installations)
tegelike heiteandmete saamiseks

Kui vajate kiitistelt voi tarnijatelt tegelikke heiteandmeid, saate kasutada Euroopa Komisjoni koostatud
andmevahetusvormi.

Vorm on leitav:

e Euroopa Komisjoni CBAM lehel: CBAM juhised ja digusaktid

o Keskkonnaameti kodulehel: SPIM juhised ja vormid

Soovitame edastada see vorm tarnijatele ja kditistele, et tagada korrektsete heiteandmete saamine SPIM
aruande jaoks.

race conrents  (Communication template

Guidance
18 DECEMBER 2024
ot tool

CBAM communication template for installations
Communication template ’

SStransitional English PreviewC@ Download i,
period (1.27 MB - XLSX)

andmevahetusvorm

Info sessions

FAQs GENERAL PUBLICATIONS | 20 June 2024

CBAM Communication template - Examples Naidis

Legal texts
Examples of the communication template filled in for each sector: cemeér

aluminium, fertilisers, hydrogen, steel (blast furnace, EAF, screws and nuts)>

Download &

The Commission has created a video training module that provides a general overview of the CBAM
Communicatj ic operators to transmit their data correctly.

English
(7.77 MB - ZIP)

Oppematerjal erinevate
etappide kohta, kuidas
andmevahetusvormi
taita

Course: CBAM Communication Template, Topic: en (europa.eu)

Eesti keelsed juhendmaterjalid Euroopa Komisjon (EK) korraldab SPIM-iga seoses

erinevaid koolitusi.
SPIM registri kasutusjuhend ver 1.3 | 5.78 MB | pdf

Ajakava ja registreerimine EK-i SPIM-ile piihendatud kodulehel: https://taxation-
customs.ec.europa.eu/carbon-border-adjustment-mechanism_en#resources
o

SPIM registri tditmise liihijuhend | 1.88 MB | pdf
Juhised SPIM kaupade ELi importijatele | 2.22 MB | pdf
SPIMi il

ioodil k d vaikevaartused | 449.25 KB | pdf

lnglise keelne teabevorm, mida edastada kiitistele | 1.21 MB | xlsx

Juhised SPIM kaupu tootvatele kiitistele valjaspool ELi | 5.42 MB | pdf

Kiisi dja d - siisiniku piirimeede (SPIM) | 779.61 K8 | pdf

& Seotud viited

E pa Parl di ja ndukogu maarus (EL) nr 2023/956 &>
Komisjoni rakendusmaarus (EL) 2023/1773 @
Inglise keelsed juhendid Euroopa Komisjoni SPIM isel veebilehel &
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https://taxation-customs.ec.europa.eu/carbon-border-adjustment-mechanism/cbam-guidance-and-legislation_en#communication-template
https://keskkonnaamet.ee/sites/default/files/documents/2024-04/Inglise%20keelne%20teabevorm%2C%20mida%20edastada%20k%C3%A4itistele.xlsx

13. SPIM kaupade importijatele ELi méeldud juhised on saadaval mitmes
keeles

SPIM kaupade importijatele on juhised 23. erinevas keeles kéttesaadavad Euroopa Komisjoni CBAM
lehel: CBAM juhised ja digusaktid.

PAGE CONTENTS Guidaﬂce

C_ovree [

30 MAY 2024
Self-assessment tool

Guidance document on CBAM implementation for importers of
goads into the EU

Communication template

Default values transitional

period ~
English Preview @ Download ¥
Info sessions (1.85 MB - PDF)
FAQs
Other languages (23) ~
Legal texts

GBNArapcku Download &

(1.56 MB - PDF)
espafiol Download &

(1.36 MB - PDF)
cestina Download .

(1.53 MB - PDF)
dansk Download X

(2.52 MB - PDF)
Deutsch Download &

(1.88 MB - PDF)
eesti Download ¥,

(1.61 MB - PDF)
eAANVIKG Download &

(2.12 MB - PDF)
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https://taxation-customs.ec.europa.eu/carbon-border-adjustment-mechanism/cbam-guidance-and-legislation_en#guidance

14. Kolmandate riikide Kaitistele loodud O3CI Portaal

O3CI (Operators of Third Countries Installations) on Euroopa Komisjoni loodud portaal, mis voimaldab
viljaspool EL-i asuvatel tootjatel esitada andmeid oma tootmisiiksuste ja nendega seotud heitkoguste
kohta. See holbustab EL-i importijatel saada vajalikku teavet SPIM-i (siisinikdioksiidi piirimaksu
mehhanism) aruannete koostamiseks.

Portaal véimaldab tootjatel:
e Registreerida oma ettevote ja tootmisiiksused.
o Esitada andmeid tootmisprotsesside heitkoguste kohta.
o Jagada neid andmeid turvaliselt EL-i importijatega.

Selle eesmérk on vidhendada andmete esitamise koormust ja parandada ldbipaistvust siisinikdioksiidi
heitkoguste aruandluses.

Ligipaas portaalile ja juhised: Access for non-EU installation operators
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https://taxation-customs.ec.europa.eu/carbon-border-adjustment-mechanism/cbam-registry-and-reporting_en#access-for-non-eu-installation-operators

15. Kuidas kéituda siis, kui SPIM registris mirgitud esindaja lahkub t6olt

Juhul, kui ettevdttest lahkub to6taja, kellele on méaédratud SPIM registri esindaja kasutusdigused, siis
tuleb ettevotte poolt esitada Keskkonnaametile uus SPIM registri taotlus.

Seejarel luuakse esindajale ja tootajatele uued kontod ning ettevotte esindaja peab siduma 14bi
administreerimiskeskkonna oma to6tajad. Juhised to6tajate sidumiseks on leitavad Keskkonnaameti
kodulehel: to6tajate ligipddsude haldamine.
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https://keskkonnaamet.ee/susiniku-piirimeede-spimcbam#2-esitage-keskkonna
https://keskkonnaamet.ee/susiniku-piirimeede-spimcbam#3-spim-registrisse-
https://keskkonnaamet.ee/susiniku-piirimeede-spimcbam#3-spim-registrisse-
https://keskkonnaamet.ee/sites/default/files/documents/2025-04/T%C3%B6%C3%B6tajate%20ligip%C3%A4%C3%A4sude%20haldamine.pdf

